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Hidas Gergely - KisS Csaba

Kozepkori kevert kasztok

Bevezetés

Kdzhelyszamba megy, hogy India tarsadalma a legkorabbi id6kt6l fogva négy kasztra
(varna) és szamtalan alkasztra (jati) tagolodik. Ismert, hogy a négy f6ékasztot mar
aRgveda 10. mandala)knak 90. himnusza is emliti.1Gyakran hallhatjuk azt az értel-
mezést, hogy ajatik a varnakon belili kisebb csoportok, am ez nem teljesen felel meg
annak, amit forrasainkban latunk. Ajati szé egyszeriien ’szliletés’t, ’szarmazas’-t
jelent, illetve sokszor a varnak keveredesébdl szarmazé utddokra (misrajati), vala-
mint az ilyen ,,kevert kasztok” egymassal val6 tovabbi elegyedésére is utal. Egyjati
ezen kivil, és f6képp, egy foglalkozasi csoportot, ,,céhet” isjeldl (vo. Dezsd 2003: 55).

Az indiai kasztok kutatdsanak nemzetkozi irodalma rendkivil Kiterjedt,2 és
a témaban magyar nyelven is olvashatok tanulmanyok. Dezs6 2003: 91-98 tartal-
mazza a Manavadharmasastra 10. fejezetének azt a részét, amely a kevert kasz-
tokkal foglalkozik. Ruzsa 2013 a slidrakkal szembeni kirekesztést targyalja. Gathy
2017: 345-360 ismerteti a kasztrendszer modern vonatkozésait. Szintén friss kuta-
tas a témaban O’Hanlon-Hidas-Kiss 2015, amely nyoman ez a cikkiink is sziletett.

Jelen tanulméanyban tehét az indiai kevert kasztok vilagaba nyGjtunk betekintést,
ahogy azt a 14-15. szazad koril konzervativ brahmanikus koérnyezetben leirtak.
A Jativiveka, azaz A kasztok elemzése egy harom fejezetbdl allo, verses formaban
irott md, melynek méasodik része 90 kevert kasztot sorol fel és ir le tomdren, varosi és
falusi kornyezetb6l egyarant, azok foglalkozésaval és sokszor tarsadalmi statuszaval,
illetve ritualis jogaival egyiitt. Erdekesség, hogy a kevert kasztok szanszkrit elne-
vezése mellett gyakran szerepel helyi (elsésorban marathi) nevik is a szévegben.

1 A himnusz legljabb magyar forditasat tartalmazza Rudzsa 2006.
2 Lasd Dezs6 2003: 58-59 bibliografiajat.
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A munka szerz6je GopTnéatha, egy maratha brahmana volt, és a Jativiveka elké-
szitésének hétterében minden bizonnyal f6leg praktikus okok jatszhattak szerepet,
ugyanis a hanyatlé vilagban sokszor gyakorlati szlikség van egyes személyek szul6i
hatterének pontos meghatarozasara mind vallasi, jogi és foglalkozéasbeli szempon-
tokbdl, mind a szocidlis rend megfeleld fenntartdsanak érdekében. Ugyanakkor az
olvaso gyakran érezheti azt, hogy a preciz definiciok és bonyolult kapcsol6dasok
mogott talan egy nagyrészt idealizalt, tdlsagosan is logikusan felépiil6, sosemvolt
tarsadalmi rend utani vagyakozas hizédik meg. GopTnatha munkaja olyan korabbi
nagy klasszikus muveket vesz kiindulépontul, mint a Manavadharmasastra, illetve
a Yajnavalkyasmrti, azok kevert kasztokra vonatkoz6 részeit azonban mind terje-
delemben, mind részletességben joval meghaladja. A Jativiveka hasznossagat és
népszerdségét mutatja, hogy a 16. szazadban beemelték a Parasuramapratapa cimi
enciklopédikus m(be, ugyanebben az id6északban megsziiletett egy terjedelmesebb
Brhajjativiveka, és GopTnatha munkaja hatassal volt a vastusastrakra is (O’Hanlon-
Hidas-Kiss 2015: 112-114).

Az alabbiakban a Jativiveka masodik fejezetének részletes parafrazedlt dssze-
foglalasa kovetkezik, mindemellett az els6 és harmadik fejezetet is réviden bemu-
tatjuk. A szanszkrit szovegnek egyetlen kiadasa jelent meg nyomtatasban, Riccardo
Nobile 1910-es munkaja (Nobile 1910). Ez azonban megbizhatatlannak bizonyult,
igy az 6sszefoglalasok alapjaul két eredeti kéziratot valasztottunk. Az elsé (cikkiink-
ben ,,A” hivatkozéssal) a Parasuramapratapa, amely tartalmazza a Jativivekat, és
amelyet a Bhandarkar Oriental Research Institute 6riz Punéban, ahol a Visrama-
gy(jtemény 233. szamU darabja, datalas nélkil. A masodik (cikkinkben ,,B” hivat-
kozéssal) egy Jativiveka-kéz'irat, mely a British Libraryben talalhat6 az 1969-es
szam alatt; datalas nélkili, a katalogus hozzavet6legesen 1700 koérilire becsuli
(Eggeling 1887: 518). Nobile kiadasa ezt a kéziratot és az 1061ajelzetut veszi alapul,
1638-as és 1639-es szamokkal hivatkozva rajuk, melyek a katalégus sorszamai.

Cikkunkben szanszkrit szoveget terjedelmi, valamint mindségi okok miatt nem
tudunk kdzélni, de remélhet6leg valamikor a nem tul tavoli jov6ben elkészilhet egy
kritikai kiadas is. Jelen ¢sszefoglalasunkban néhol, a nehezebben érthetd, romlot-
tabb és még megoldatlan szoveghelyeken a Jativiveka ,,szatellitszOvegeire” és mas
forrasokra tAmaszkodva, ,,néma” emendacidkat alkalmazva rekonstrudljuk a leira-
sokat.
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A Jativiveka els0 fejezete: bevezetd, anuloma és pratiloma
szarmazasok

AJativiveka elsg fejezete tobbek kozt a négy ,,alapkaszt” (varrta) felsorolasat (brah-

maria, ksatriya, vaisya, stidra, azaz pap, harcos, dolgozo, szolga), valamint az ezek

elfogadhato, ,,természetes” (anuloma) és problematikus, ,,természetellenes” (prati-

loma) keveredésébdl szarmazé utédok elnevezését tartalmazza. Az anuloma keve-

redésben az apa magasabb kasztu, apratiloma keveredésben alacsonyabb kasztu.
A hat anuloma sz&rmazas:

» brahmana apa + ksatriya anya = miirdhavasiktaka
» brahmana apa + vaisya anya = ambastha

» brahmana apa + slidra anya = nisada

» ksatriya apa + vaisya anya = mahisya

» ksatriya apa + sidra anya = ugra

e Vvaisya apa + slidra anya = karana

A hat pratiloma szarmazés:

» ksatriya apa + brahmana anya = sita
 vaisya apa + brahmana anya = vaideha
» vaisya apa + ksatriya anya = magadba
 slidra apa + brahmana anya = candéala
 slidra apa + ksatriya anya = ksattr
 slidra apa + vaisya anya = dyogava

A fent felsorolt 12 fajta ,,kevert sz&rmazas” Ujra keveredhet a négy varnaval (4 x
12 = 48). Az igy el6allé 48 jati és az eredeti 12 anuloma és pratiloma kategoria
Osszesen 60 lehet@séget ad. Ezeket a Jativiveka egyszer(en prajaknak, azaz alattva-
I6knak (vagy népnek) hivja kesébb, harmadik fejezetében. Az els6 fejezet befejeze-
stl targyal még nyolcféle hazassagfajtat, tiz és tovabbi tizenkét fajta filigyermeket,
koztuk a hazassagon kivil sziletett utédok tipusait is, akiket kundanak hivnak, ha
a férj még életben van, golakanak, ha a férj mar nem él.
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A Jativiveka masodik fejezete: kevert kasztok

A Jativiveka masodik fejezete dsszesen kilencven kevert kaszt felsorolasat és rovid
leirasat tartalmazza. Ezt a listat érdemes Osszevetni Kané 1941-es munkéajanak
vonatkozo részével (Kané 1941: 69-104). Az dsszehasonlitashdl vilagosan kiderdil,
hogy az indiai kevertkaszt-kategoridk egyaltalan nem egyértelmiek vagy egysége-
sek a kulénboz6 forrasokban.3

1 bhojaka/magadha: naptisztel6
Apja brahmana, anyja puspasekhara. Surya napisten szdméara mutat be aldozatot.
Egy bhrjjakanthahoz hasonlé. Nem végezhet olyan ritusokat, mint az apja.4

2. devala/devalaka: templomi pap

Apja brahmana, anyja magadba. Visnu-képmasokat tisztel, teste kagyldval és més
szimbdlumokkal jel6lt. Templomi tevékenységhdl szarmazik jovedelme. Nem szabad
vele egyiitt étkezni, nem része a harom felsé kasztnak.5Kdznapi neve vaditva.

3. mirdhdvasiktaka: felkent
Apja brahmana, anyja ksatriya. Kirdlyi személy, a ksatriyaknal feljebbvalo.

4. siita/sarathT: kocsis
Apjaksatriya, anyja brahmana. A ksatriyak dharmajat kéveti, de alacsonyabb rend(i
azokndl. Elefantokkal és lovakkal foglalkozik. A vaisyadharméhoz nincs joga.

5. ambastha/vaidya: orvos
Apja brahmana, anyja vaisya. Feljebbval6 a tobbi vaisydhoz képest a hat ritualis
cselekedet tekintetében. Emberek, lovak, elefantok orvoslasabdl él.6

3 Dezs6 2003: 91-97 Kané munkaja alapjan sok kevert kasztot leir.

4 Az A kézirat hozzatesz még egy napritualé-leirast is.

5 Az A kézirat még megemliti, hogy a Mahabharata Santiparvan cim( fejezetében kiralyi torvényekkel
kapcsolatosan is tevékenykedik, illetve kiilonboz6 éaltalanos ritusokat végez. Brahmanacandalamk tekintendé,
és Manu szerint érintése beszennyez.

6 A kéziratok még idéznek Vagbhatatol és Manutdl (ez utdbbi csak az A kézirathan), miszerint egy gyogyitd
esetében az orvosi tankdnyvek ismeretének hianya elfogadhatatlan, és bintetést von maga utan.
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6. mahisya: asztrologus
Apja ksatriya, anyja vaisya. Nyolc jogosultsagot élvez, hatvannégy tudomanyag
ismerGje. Megélhetését asztrologiabol, madarjéslashol és a hangok tudasabol szerzi.7

7. rathakéra: kocsigyarto

Apja mahisya, anyja karana. Szent fonalat nem visel, és még a slidradharmahoz sincs
joga. Megélhetését kézmiivesként keresi, kézmlves tankonyvek alapjan dolgozik.
Kdznapi neve badhai.

8. parasava/svarnakara: aranymdives
Apja brahmana, anyja stidrd. Magasabb statusz a sudraknal, nagyszerd stidranak
nevezik, és astdradharmat kéveti. Arannyal foglalkozik.8

9. dbhlra: tehénpéasztor

Apja brdhmana, anyja mahisya. Egy gazdasagban lakik, ahol b6séges takarmany és
viz all rendelkezésre. Teheneket, bivalyokat tart, és tejtermékeket arusit. A sudrak-
nal alacsonyabb rend(i. Kéznapi neve gaulT.

10. bhrjjakantha: bard
Apja vratya, azaz samskarak (4tmeneti ritusok) nélkili brahmana, anyja brahmana.

11 avartaka: bard
Apja bhrjjakantha, anyja brahmana.

12. katadhana: bard
Apja 4vartaka, anyja brahmana.

13 puspasekhara: bérd
Apja katadhana, anyja brahmana. Kdznapi neve vaisnava. A fenti négyféle bard
(11-13.) énekeket, torténeteket ad eld helyi nyelveken. Asiidradharmat sem kovetik.

7 Az Akézirat még idéz egy asztrologia-tankdnyvbél.
8 Akéziratok még idéznek Yajnavalkyatol és Manutdl (ez utbbi csak az A kézirathan), miszerint egy tisztes-
ségtelen vagy hamisit aranymivesnek szigoru testi csonkitas, illetve halalbiintetés jar.
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14. ugra: harcos
Apja ksatriya, anyja sidra. Kegyetlennek mondjék, karddal és landzséval kuzd,
harcban tehetseges. A stidradharmai koveti. K6znapi neve rayutara.

15. napita/kuntalaka: borbély
Apja magadba, anyja ugra. Borbélyként dolgozik borotvéaval. Szakallt nyir, krmot
vag. A faluban él, a varnakat szolgalja. A siidraknal feljebbval6.9

16. aparanapita: masik borbély
Apja brdhmana, anyja stidra. A slidraknal feljebbvald.

17jhalla/rajaguru: dijbirk6z6-tanité
Apja vratya ksatriya, anyja slidra vagy ksatriya. A siidradharmai koveti. Hercegek
tanitoja kard- és landzsahasznalatra. Sajat dharmajat orzi.

18 malla: dijbirk6z6
Apjajhalla, anyja ksatriya. Erejére biiszke, udvari fesztivalokon szerepel. A stidra-
dharmai koveti.

19. vaitalika: vandorénekes
Apja vaisya, anyja stdra. A stdraknal alabbvald. Kirdlyok és brahmanak erényeit
énekli meg. Enekekb6l és a kamasastrabol él.

20. kayastha: irnok
Apja vaideha, anyja mahisya. Kulénféle régidk irasat hasznalva rogzit dolgokat.
Szamtanban, algebraban, aritmetikaban is jartas. A sudraknal aldbbvald. Ot sams-
kararajogosult. 1L

21. caccuka/cuccuska/chattradhara: ernyéhordozo
Apja brdhmana, anyja vaideha. Kiralyi erny6hordoz6. Kdznapi neve varT.u

9 A kéziratok még idéznek Manutdl (ez csak az A kéziratban) és a Mahabhdratabol, miszerint az emberek
haja, korme, foga rendezett kell, hogy legyen.

D A kéziratok még részletezik a samskorakat, koztilk az emlitett 6tds csoportot. Az A kézirat felsorol tovéabbi
tiszteletteljes megszdlitasokat is, majd mindkett6 kiilonbdz6 bukast okozé cselekedeteket taglal.

1 Az Akézirat még megjegyzi, hogy vizet is arul az 6sszes varrta tagjainak, és a sitdraknit feljebbvald.
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22. pauslika/dolavahaka: kiralyi hordszékviv6
Apja brahmana,anyja nisada,2 Hordszéket visz, jarasa szilard. Kecskeket terel,
szamarakat tart. K6znapi neve kahara/kaura.

23. mahgu/tavadia: borténszolga
Apja brahmana, anyja vandin.BGonosz biindz6ket fog el a varosban vagy faluban,
és bortonbe veti 6ket.

24, kdmsara/kamsyakara: bronzont6
Apja brahmana, anyja ambastha, #Kiilénféle bronzedényeket készit. Elete a siidrak
torvényét koveti.

25. kumbhakara/avrtta: fazekas
Apja bréhmana, anyja ugra. bAgyagedényeket készit, és rangja a stidraénal alacsonyabb.

26. tamrakuttaka/tdmbata: rézmdves
Apja ksatriya, anyjaparasava, BA kamsarak tarsasagat keresse. Rézlemezekkel dol-
gozik. A tankdnyvek fonasanak is hivjak.

27. vaidehika: haremér
Apja vaisya, anyja brahmana. Kirdlyi szolgalatban &ll, a haremhdlgyeket &rzi.
A haremhdlgyek bevételébdl él. Nem éri el a slidrak rangjat sem.

28.panyahgana: kurtizan
Apjét, anyjat nem emliti a szoveg.I7 A kerit§ az ura.

29. nisada/ksattr: vadasz

Apja sudra, anyja ksatriya. A varndkon kivul &ll, a hidrak alatti szinten él. Haldt,
hurkot, csapdat hasznal a vadaszathoz. Erdékben barangol, vad természetii, vadakat
ejt, hast és mézet arul.

Ennek apja brahmana, anyja hidra.

A vandin apja vaisya, anyja ksatriya.

Ennek apja brdhmana, anyja vaisya.

Ennek apja ksatriya, anyja siidra.

Ennek apja brahmana, anyja siidra.

A kéziratok itt hosszasan idézik a témaban a Siidracarasiromanit és olyan kdAmaséastramiiveket, mint példa-
ul a Ratirahasya, utalva a kurtizanok &ltal kultivalt 64 mivészetre és a nyolc élvezetre (bhogéastaka), valamint
tanacsokat adnak fiatalembereknek.

QR REBRS
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30. malakara: viragflizérkészitd
Apja mahisya, Banyja nisada. Viragokat termeszt, flizéreket készit.

31. suda/slipakara: szakacs
Apja slita, Banyja vaideha. A négyfajta alapételt f6zi izlése szerint. Ismeri az izek
tipusait és az ételek orvosi hatasat.2

32. maitreya/dhokanakara/dhonkanekaru: harangozd
Apja vaideha, anyja ayogava. Vész esetén félreveri a harangot, és reggel kelti az
embereket. HEsi énekekbdl, dalokbol szarmazik megélhetése.

33. vena/laghavl: zenész
Apja vaidehika, anyja ambastha. Hangszereken gyakorol.

34. suddhaméargaka/vadim: vandorzenész
Apja magadba, anyja mahisya. Enekel, és négyféle hangszeren jatszik.2

35. sairandhra/mardam: fodrész és massz6r

Apja kayastha, anyja &yogava. Labmosast vegez, és kontyot készit, valamint
olajos-illatszeres masszazst nyujt. Felesége a 64 mlvészet tuddja, a szépség és erény
szolgaldja, a diszités mestere.

36. jafighika: levélhordd
Apja nisada, anyja ugra. Brahmanéaknak dolgozik. Sebesen szeli &t az orszégokat.

37. bhasmahkura: ,,hamuban fogant”

Ha saiva vagy pasupata aszkétak, akik gyakran kenik be testiiket hamuval, és hamu-
agyon alszanak, 6sszedllnak sudra prostitualtakkal, szilet§ gyermekik a bhas-
mahkura. Hajat aszkétakontyban viseli, testét hamuval fedi. A Siva-lihgat imadja,
Sivéanak ajanl fel bételt és més ételadoméanyokat.2

Ennek apja ksatriya, anyja vaisya.

Ennek apja ksatriya, anyja brahmana.

Itt a kéziratok Vagbhata Astangahrdayasamhitajat idézik (1, 1, 14cd-16ab) a kiillonb6z6 izekr6l.

Itt a kéziratok egy bizonyos zenetankdnyvet (samgitasdstra) és az Amara-féle lexikont idézik a dalok harom
fajtajaval és a négyféle hangszerrel kapcsolatban.

2 A kéziratok itt hosszasan idézik az Ugynevezett Sivadharma-kor'pus.z alapszovegeit (Sivadharma,
Sivadharmottara): milyen egy saiva aszkéta megjelenése?; hogyan végzi ritudlis hamufiird6jét?; milyen rézsa-
flizért hasznal?; stb. A bhasmankurajati témajat koriljarja Kiss Csaba (megj. alatt).

RN B
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38. ksemaka/dvarapala: ajtonalld
Apja ksattr, anyja ugra.

30. kusilava: szinész és bard
Apja ambastha, anyja vaideha. Enekes-tancos, aki orszagrdl orszéagra vandorol.

40. bhrukumsa/natoca: tancos
Apja dyogava, anyja magadba. Tancol, és tancot tanit holgyeknek.

41. nirmandalaka/melhara: nyilkészit6
Apja abhlra, anyja nrttaka. Nyilakat készit kocsagtollvéggel.

42, salakya/selhara/maniyara/naralu: ékszerész
Apja maldkara, anyja kayastha. Dréagakovekkel, elefantcsonttal, kristalyokkal
foglalkozik. A stidraknal alabbvalé.

43. sélmala: dohanyarus
Apja mangu,Z anyja kumbhakéra. A sudrdknal aldbbval6. Kuszonovenyekkel,
bétellel foglalkozik.

44, silindha/mardani/salmala/vatai: massz6r
Apja malla, anyja ksatriya. A sudraknéu alabbvald. Masszirozéssal foglalkozik.

45. nata/bahuriipT/kolhatl: szinész
Apija silindha, anyja ksatriya. A siidradharmana\ aldbbval6. Szinjatszassal foglal-
kozik.

46. andhasika/radhavanu: szakacs
Apja vaidehika, 2 anyja sudra. Kulonféle ételeket készit és arul.

47. vatsaka/vacchaka/govari: tehénpéasztor
Apja vaisya, anyja karin.5 A sudradharmanél alabbvalo.

2B Ennek apja brahmana, anyja vandin. A vartain egy vaisya apa és egy ksatriya anya leszarmazottja.
2 Ennek apja vaisya, anyja brcihmana.
5 Ennek apja vaisya, anyja sudra.
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48. chagalika: kecskepésztor
Apja khetadhéra, anyja nem deril ki vilagosan a szévegbdl. A sudraknal alabbvald.
Kecskéket 6riz.

49, sayyapalaka: kiralyi agygondnok
Apjamahgu, anyjasairandhra. A kiralyi aggyal kapcsolatos tevékenységeket végez.

50. karmacéndala/dola: kubikus
Apja samnyasi brdhmana, anyja brahmana 6zvegy. Ca(7(G/(Statuszba lecsiszott
személy. Vele érintkezni nagy b(in.%

51. karmacandalavanita/bhratastri/sunekata
CA(7(iG/<2statuszba lecslszott né. Szarmazasi helye és bdrszine valtozo.

52. mandalaka: kutyatartd
Apja puspasekhara, anyja karmacandala. Az uralkodé alkalmazza, kutyakat tart
vadaszatra és egyéb célokra.

53. &yogava/péatharavatu/itaré/ctindda: kémdves
Apja stidra, anyja vaisya. A slidraknal aldbbvalé. Nyolcféle munkéat végez kével.
Vakolatot, berakast, burkolatot készit.

54. sindolaka/ravana/savana/siicika/sipa: szabo
Apjasudra, anyja vandin. A négy varnanal alabbval6. Anyagokat szinez, és bel6lik
ruhékat készit.

55. krodhaka/knkkutika/dhave/yadi: pénzver6
Apja sldra, anyja nisdda. Nyolcféle fémbdl készit pénzérméket pénzverdében.
Az antyajakkal egyenl6.27

56. lohakéra/ulmuka: kovéacs
Apja ksatriya, anyja magadba. Vassal dolgozik. A négy varnanal aldbbvald.
Az antyajaknal feljebbval6.B

B Ez megegyezik a 73. kevert kaszt leirasanak elejével. Itt az 51-52. kategéria bevezetdje.
7 Akéziratok még részletezik a nyolcféle fémet. Az antyajakrol lasd Kané 1941: 70-71.
B Az A kézirat még felsorol vasfajtakat, illetve hatékony fegyvertipusokat.

120



Kézépkori kevert kasztok

57. mahjisa/rajaka: moséember
Apja ugra, anyja vaidehika. A négy varnanal aldbbval6. Az antyajak kozott az els6.
Ruhéakat mos.

58. maukalika/teli: olajarus
Apja vaidehika, anyja ugra vagy parasava. Olajsajtolét lizemeltet, olajat arusit.
Az antyajaknal feljebbvald. A varoson kivil lakjon.

59. stitradhara/bahuripi/jalamandapT: szinész
Apja dyogava, anyja rathakara. Képzett a Natyasastrdban. A varoson kivil lakjon.
A kirélyi udvarban 1ép fel. Négyféle el6adasmadot ismer, helyi nyelven is. 2

60. kuravinda/péatolekaru: selyemruhakészité
Apja kumbhakéra, anyja kukkuta. Szép selyemruhédkat készit. Az antyajakkal
egyenld.

6L sébara/sali: szabo
Apja avartaka, anyja vena. Az antyajakndl alabbval6. Ragyog6 ruhakat készit.

62. saukhira/rakosata: takacs
Apja kukkuta, anyja dbhJra. Kelméket sz0.

63. nihlan/mlikartr: kékfest6
Apja abhlra, anyja kukkuta.

64. sakhilya/teriva: specidlis borbély
Apja napita, anyja marga. Alacsonyrendd. Intim testrészeket borotval.

65. bandhula/dhavané/jhara: aranylel6
Apja maitreya, anyja janghika. A legalacsonyabb rendl a jatik kozott.

Aranym(ivesboltok el6tt aranyszemcséket keresgél a foldon.

66. pasulaka/bhama: turbankészitd
Apja paustika, anyja nisada. Turbanokat készit.

D Akéziratok még utalnak a Natyasastra egyes részeire.



Hidas Gergely - Kiss Csaba

67. aurabhra/dhanigaru: pasztor
Apja bhrjjakantha, anyja chagala. Juhokat nevel a gyapjujukért.3

68. mahahgu/ustrapalaka/kanhokéara: tevehajcsar
Apja ksemaka,3 anyja avartaka. Tevéket hajt, tejet, joghurtot arul.

69. romika/lonara: sétermeld
Apja malla, anyja &vartaka. Soétartalmu vizb8l godrokben sot nyer ki.

70. dhigvana/moci: nyeregkészité
Apja brdhmana, anyja ayogava. Nyerget készit b6rb6l, valamint cifra I6szerszamokat.

71. meda/gomada/godu: hegylakd
Apja vaideha, anyja karavara. Vadhusbdl él, az antyajakkal egyenrang(. Erd6kon-
hegyeken lakik.

72. kaivarta/dhivaru: halész
Apjaparasava, anyja dyogava. Az antyajaknal is aldvalobb. Haloval halakat és mas

,,,,,,

jovedelme.

73. dola/vodu: kubikus

Egy 6nmegtartdztatast vallalt brahmana megkivan egy brahmana 6zvegyasszonyt:
ebbdl sziiletik a dola, kinek érintése nagy bintjelent. O egy candalastatwszba lecsu-
szott személy. Medencéket, kutakat &s Ki.

74. pulkasa/koli: solymar
Apja nisada, anyja sudra. Rangja az antyajaké. Vadaszatbol él. Sélymot nevel,
azzal vadaszik.2

75. karavara/camaru: timar
Apja nis&da, anyja dhigvana. Az antyajaknal is alavalobb. Szandalt, bérpancélt és
I6szerszamot készit. Tehenek és bivalyok bérének eladasabol él.

3 Akéziratok itt megerdsitik, hogy a ksemaka ajtonallo.
2 It az A kézirat roviden idézi a Manasollasai a s6lymok fajtainak kérdéskorében.
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76. pauskala: palinkakészité

Apja vena, anyja dbhira. Alavalo, minden dharman kiviil esik. Alkoholt készit, példaul
gaudit, pestit és madhvit, és ezeket rulja. Egy brdhmana ne igyon palinkat. Koz-
napi neve dbhiri és kilalu.

77. mangusta: robbantd
Apja kaivarta, anyjajanghika. Erinthetetlen. Léport készit, és szorosokat tagit.

78. citrakara/bhodava: festé
Apja kumbhakéra, anyja dhigvana. Szines képeket készit. Fazekakat is diszit, sokol-
dald, tobbféle dologgal foglalkozik. A periférian él.

79. kimsuka/burudi: bambusztargykészité
Apja dhivara, anyja kuruvinda. Az antyajakhoz tartozik. Bambusztéalakat és -dobo-
zokat készit.

80. &hitundika/garudi: kigydbivold
Apja nisada, anyja vaideha. A hét antyaja kaszttal egyenrangu. Mérgeskigyokat
tesz dobozba, és 6ket blivoli.

8L durbhara/doharu: b6rtdmlékészitd
Apja ayogava, anyja dhigvana. Bértoml6ket készit kecske és mas allatok bdérebdl.
O a legelsd antyaja.

82. saunika: mészaros
Apja karmaciindala, anya dhivara. Kecskét, juhot vag, és annak husat arulja.
Az antyajaknal is alavalobb. Kdznapi nevén odu.

83. gholika/imdiraméra: patkanyirtd

Apja vyadha, anyja ahitundika. Egeret és egyéb fold alatt és iregekben él6 ragcsa-
I6kat irt. EbbSl szarmazik bevétele. A nisada rangjat sem éri el. Ugy mondjék, 6 az
egerek vegzete.

84. yavasika: lovasz

Apja pasulaka, anyja pulkasa. Lovak sz6rét gondozza, mestersége hasonlatos
a sakhilyaéhoz, aki borotval.
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85. candala/candéla: alavald

Apja slidra, anyja brahmana. Véletlen érintése utdn mindenkinek fiird6 javasolt
ruhéastul. A candala csak a varoson kivil lakhat. Minden dharmikus jogtdl meg van
fosztva. A blntzbket 6 végzi ki, ruhaikat elveszi, ebbdl él.

86. turuska: ,,torok”

Apja sairandhra, anyja meda, titkos kapcsolat révén. Még a candala is jobb nala.
Kényortelen, beszéde barbar. Nyugatrél szarmazik, mlecchafé\avo\. Teheneket gyilkol.
Mlecchaul ne beszéljen senki, hajot akar. Er6szakbol él.

87. svapaka/méaharu: kutyautd sintér
Apja candéla, anyjapulkasa. Helye a varoson kiviil. Teheneket, szamarakat, kutya-
kat lop a falubol.3

88. domba: halottégetd

Apja candéla, anyja nisdda. A hullaéget6ben lakik. Vigyadz a holttestekre, azok
ruhjat elveszi, és satin6knek ,,segédkezik”, akik férjik halala utan a maglyahalalt
valasztjak. Fahasabokat arul a hamvasztashoz.

89. plava: guberéld
Apja candala, anyja andhra. Elhullott allatokat, ugymint lovat, tevét, szamarat
zsdkmanyol a falubdl, hust eszik. Kdznapi nevén hadl

90. svapaca/maga: rabldgyilkos, er6szaktevo
Apja candala, anyja meda., Kutyaf6z6/kutyaevd.” Erinthetetlen.3t

B It a kéziratok még Manut idézik: ,alacsony szarmazdstak széméara az onfelaldozas érdem”
(Manavadharmasastra 10, 62).

3 A szdveg itt Manut idézi a varndk keveredésérdl (Manavadharmasastra 10, 61), majd a svapacakrol és
a candalakrol értekezik.
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A Jutiviveka harmadik fejezete: tarsadalmi csoportok

Goplnatha ebben az utolsé fejezetben kitagitja a perspektivat a teljes lakossagra,
és alapvet6en a samiiha ‘gyllekezet’ sz6t hasznalja a tarsadalmon belili csopor-
tok leirasara. A gyllekezetek szama elsddlegesen tizennyolc, de megemlit még hét
antyaja kozosséget és néhany tovabbi alkategdrat is.
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